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LIGHTING FOR EXTREMES

PD36 TAC

MECHANICAL
TACTICAL
FLASHLIGHT

3000 LUMENS MAXIM
OUTPUT

274 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

(ENGLISH)FENIX PD36 TAC FLASHLIGHT

3000 lumens maximum output; 274 meters maximum beam distance.
A Luminus SST70 LED with a lifespan of 50,000 hours.

© Included a 21700 rechargeable Li-ion battery.

Tactical and Duty modes for flexibly needed choice and operation.
Patented dual-function tactical switch for instantly tactical activation.
© Single-handed toggle switch for mode selection.

Lockout function avoids accidental activation.

Reverse polarity protection, to protect from improper battery insertion.
Made of durable A6061-T6 aluminum.

© Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

© size: 5.51" x 1.04" x 1.00" / 140 x 26.5 x 25.4 mm.

O Weight: 3.24 oz / 92 grams (excluding battery).

OPERATING INSTRUCTION

Onloff

With the light unlocked and switched off, tap the tactical tail switch to
momentarily turn on the light, release it the light will go out, fully press
the tactical tail switch to constantly turn on the light (less than 0.8
seconds), fully press again to turn off the light.

Mode Switching

In any state, rotate the toggle switch to select the needed mode, rotate
the toggle switch clockwise to the end to enter tactical mode, rotate the
toggle switch anticlockwise to the end to enter Duty mode, to the middle
to enter Lockout mode.

Output Selection

Tactical Mode:Tap the tactical tail switch to momentarily turn on the light,
fully press the tactical tail switch to lock the light on High output level.
Press and hold the tactical tail switch for 0.8 seconds to enter Strobe, tap
the tactical tail switch to turn back to High output level. Fully press the
tactical tail switch to turn off the light.

Duty Mode: Tap the tactical tail switch to cycle through Eco — Low —
Med — High — Turbo, fully press the tactical tail switch to lock the output
level, tap again to cycle the output levels (with intelligent memory circuit).
Press and hold the tactical tail switch for 0.8 seconds to enter Strobe, tap
the tactical tail switch to return to the previously used output level. Fully
press the tactical tail switch to turn off the light.

Instant Strobe: In Tactical or Duty mode, press and hold the tactical tail
switch for 0.8 seconds to enter Strobe, fully press the tactical tail switch
again to exit Strobe.

Lock/Unlock
Lock: With the light switched on, rotate the toggle switch to the middle
position to lock the chosen output level, at this time, the tactical switch

Tactical mode

———————» Tap:High

|

Output Selection Press and hold f

Tactical switch Duty mode

Press and hold f

i

Mode switching
Toggle switch

A Output: %

LT
2\

Press: High locked

or 0.8s: Strobe

Tap: Eco—»Low—Med—High—Turbo
Press: output locked

or 0.8s: Strobe

|y

©  Duty mode .
Luminus SST70 LED

A Lockout mode

<« Tactical mode

3000LM
— ——- 2000LM
- 1000LM
——————————— 350LM
————— 150LM

- 30LM

»

T L »
Runtime: Hours

ANSI/PLATO FL1

TECHNICAL PARAMETERS
TACTICAL MODE DUTY MODE
HIGH STROBE TURBO HIGH MED LOowW ECO STROBE

>4 OUTPUT 2000 lumens | 2000 lumens | 3000 lumens |1

00 lumens | 350 lumens | 150 lumens 30 lumens | 2000 lumens

3 hours 1 hour 3 hours 10 hours 18 hours
®© RUNTIME 10 minutes / 30 minutes* | {5 minutes | 10 minutes | 45 minutes | 160 hours /
B! DISTANCE 225 meters / 274 meters | 160 meters | 92meters | 59 meters 25 meters /
12600 18700 6400 2100 900 160
INTENSITY candela / candela candela candela candela candela /
d IMPACT
N.. RESISTANCE 1 meter
~¥" SUBMERSIBLE| 1P68

A Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications af
Fenix ARB-L21-5000U rechargeable Li-ion battery under the temperature of 2113
according to different working environments and the actual battery used.

*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levej

does not work and the output levels can not be selected.

With the light switched off, rotate the toggle switch to the middle position
to lock the tactical tail switch, at this time, the tactical tail switch does not
work and the light can not be turned on.

Unlock:Rotate the toggle switch to Tactical mode OR Duty mode to
unlock the light.

BATTERY CIFICATIO!

e from the results produced by Fenix through its laboratory testing using one
C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary

Is due to temperature or protection mechanism in the design.

care. Only use quality batteries with circuit protection will reduce the
potential for combustion or explosion; but cell damage or short circuiting are
potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the tail cap to insert the battery with the anode side (+) towards
the light head, then screw the tail cap back on.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on higher output levels
for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or
above, the light will automatically step down a few lumens to reduce the

. When the P drops below 60°C, it will then allow

Type Dimensions '\‘Igﬂ‘aigzl Usability
Fenix ARE. L21 21700 36V | Recommend | Vv
Fenix ARS 121 21700 36V | Recommend | \y
g;?g;rg(;ﬁiglﬁ) 21700% 3.6V Caution !

A Waming: *21700 Liion batteries are powerful cells designed for
commercial applications and must be treated with caution and handled with

the user for the reselection of higher modes.

LOW-VOLTAGE WARNING

B =B /105 GIRARAE/% BN EEDRI/R E R 51 FA437 /490225 mm/A0

FENIXLIGHT LIMITED
Tel 755-29631163/83/93  Fax
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When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Eco output is
reached. When this happens in Eco output, the light blinks 3 times every
5 minutes to remind you to recharge or replace the battery.

Note: This only works with Fenix ARB-L21 Series 21700 rechargeable Li-
ion battery.

GE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will
void the warranty.
Fenix recommends using an excellent quality battery.
© If the light will not be used for an extended period, remove the battery,
or the light could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.
© Lock the light or remove the battery to prevent accidental activation
during storage or transportation.
© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.
© Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's perfor-
mance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently
or even fail to illuminate for the following reasons:
A: The battery needs replacing.
Solution: Replace battery pack /battery (Ensure battery is inserted

rer’s ifi

B: The contact or contact point of the battery or flashlight is dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized distributor.

INCLUDED

Fenix PD36 TAC flashlight, ARB-L21-5000U rechargeable Li-ion battery,
USB Type-C charging cable, Holster, Spare O-ring, User manual,
Warranty card.

© This flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing
eye damage to the user or others. Avoid shining the flashlight directly into
anyone's eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in high temperature of the flashlight shell. Pay attention
to safe use to avoid scalding.

© The LED of this flashlight is not replaceable; so the entire light should
be replaced when the LED reaches the end of its life.

© Al information provided in this manual is subject to change without
prior notice.

FRENCH)LAMPE TORCHE FENIX PD36 TAC

Puissance maximale de 3000 lumens, portée maximale de 274 métres.
LED Luminus SST70, avec une durée de vie de 50000 heures.

© Inclus une batterie Li-ion 21700.

) Modes Tactical et Duty pour un choix et un fonctionnement flexibles.
nterrupteur tactique breveté a double fonction pour une activation
tactique instantanée.

© Sélection des modes par interrupteur rotatif une main.

© Fonction de verrouillage pour éviter une activation accidentelle.

© Protection contre l'nversion de polarité, préserve de l'insertion incorrecte
de la batterie.

© Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

inition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl.

© Dimensions: 140 x 26.5 x 25.4 mm / 5.51" x 1.04" x 1.00".

© Poids: 92 g / 3.24 oz (sans batterie).

MODE D'EMPLOI

Marche / arrét

Lampe déverrouillée et éteinte, appuyez sur l'interrupteur tactique arriére
pour allumer momentanément la lampe, relachez la pression et la lampe
s'éteindra, appuyez a fond sur linterrupteur tactique (moins de 0,8
seconde) pour un éclairage constant, appuyez a nouveau a fond pour
éteindre la lampe.

Commutation des Modes

Dans n'importe quelle configuration, tournez linterrupteur rotatif pour
sélectionner le mode requis, tournez-le a fond dans le sens des aiguilles
d'une montre pour entrer en mode Tactical, tournez a fond dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre pour passer en mode Duty, amenez-le
en position médiane pour accéder au mode verrouillage.

Sélection du niveau de puissance

Mode Tactical: Appuyez sur linterrupteur tactique pour allumer
momentanément la lampe, appuyez a fond sur celui-ci pour la verrouiller
sur le niveau de sortie Fort. Appuyez sur l'interrupteur tactique pendant
0,8 seconde pour activer le Strobe, appuyez sur l'interrupteur tactique
pour revenir au niveau de sortie Fort. Appuyez & fond sur l'interrupteur
tactique pour éteindre la lampe.

Mode Duty: Appuyez sur linterrupteur tactique pour faire défiler les
niveaux de sortie dans l'ordre Eco—Faible—Moyen—Fort—Turbo,
appuyez a fond sur l'interrupteur tactique pour verrouiller le niveau de
sortie, appuyez & nouveau pour faire défiler les niveaux de sortie (avec
circuit inteligent de mémoire). Appuyez et maintenez l'interrupteur
tactique pendant 0,8 seconde pour activer le Strobe, appuyez sur

PARAMETRES

TECHNIQUES

MODE TACTICAL

MODE DUTY

ANSI/PLATO FL1
FORT STROBE TURBO

FORT MOYEN FAIBLE ECO STROBE

!4 PUISSANCE | 2000 lumens | 2000 lumens | 3000 lumens |1p00 lumens | 350 lumens | 150 lumens | 30 lumens | 2000 lumens

3 heures 1 heure 3 heures 10 heures 18 heures
© AuToNOMIE | Fheuiees / 30 minutes* | 5 minutes | 10 minutes | 45 minutes | 160 heures /
B PORTEE 225 métres / 274 métres 60 métres | 92 métres 59 métres 25 métres /
E 12600 18700 6400 2100 900 160
INTENSITE candela / candela candela candela candela candela /
RESISTANCE s
N AUX CHUTES 1 metre
~¥" IMMERSION P68

A Remarque: Selon Ia norme ANSI / PLATO FL1, les spécifications ci-dessus so
batterie Fenix ARB-L21-5000U, & la température de 21+3°C avec un taux d'humidit
environnements de travail ainsi que la batterie utilisée

* L'autonomie en sortie Turbo est mesurée au total de la durée de fonctionnement y|
protection incorporé & la lampe.

Verrouiller/Déverrouiller

Verrouiller: Lampe allumée, amenez l'interrupteur rotatif en position
médiane pour verrouiller le niveau de sortie choisi, & ce moment-la,
l'interrupteur tactique ne fonctionne pas et les niveaux de sortie ne
peuvent plus étre sélectionnés.

Lampe éteinte, amenez l'interrupteur rotatif en position médiane pour
verrouiller l'interrupteur tactique, a ce moment-1a, lnterrupteur tactique
ne fonctionne pas et la lampe ne peut pas étre allumée.

Déverrouiller: Amenez l'interrupteur rotatif en position mode Tactical ou
mode Duty pour déverrouiller la lampe.

RACTERISTIQUES DES BATTERIES

t issues des résultats produits par Fenix grace a ses tests en laboratoire utilisant la
de 50%-80%. Les performances de la lampe peuvent varier selon différents

compris les durées & puissance réduite dues & la température et au systéme de

manipulées avec soin. Utilisez uniquement des batteries de qualité ayant un
circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou
d'explosion, mais les risques de courts-circuits et/ou autres dommages
potentiels relévent de la responsabilité de I'utiisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriére pour insérer la batterie avec le (+) dirigé vers la
téte de la lampe, puis revissez-le.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va générer une chaleur importante lorsque les niveaux de sortie
élevés sont utilisés durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la
température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer automatiquement la
de quelques lumens pour réduire la température. Lorsque la

linterrupteur tactique pour revenir a la sortie utilisée pré

Appuyez a fond sur l'interrupteur tactique pour éteindre la lampe.

Strobe instantané: En mode Tactical ou Duty, appuyez sur l'interrupteur
tactique pendant 0,8 seconde pour activer le Strobe, cliquez & nouveau
sur Pinterrupteur tactique pour quitter le Strobe.

Type Dimensions | Voltage Emploi
Fenix ARB- L21-5000U 21700 3.6V | Recommandé | W
Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V | Recommandé |
Batterie Li-ion 21700% 3.6V Prudence !

A Avertissement: * Les batteries Li-ion 21700 congues pour des applications
commerciales sont puissantes et doivent étre traitées avec prudence et

température sera revenue sous les 60°C, les niveaux de sortie élevés
pourront étre & nouveau sélectionnés.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe est programmée pour passer au mode de puissance inférieur, et ce
jusqu'a ce que le niveau Eco soit atteind. Lorsque cela arrive en niveau Eco,
la lampe va clignoter 3 fois toutes les 5 minutes pour vous rappeler qu'il faut
recharger ou remplacer la batterie.

Remarque: cela fonctionne uniquement avec la batterie Li-ion Fenix ARB-
L21 série 21700.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de I'endommager et
cela annule donc la garantie

Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité.

© Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre ée par une fuite d'é

une explosion de la batterie.

© Verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter une activation
accidentelle pendant le stockage ou le transport.

Sur le long terme, e joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étanchéité parfaite, rempiacez-le avec un modéle approuvé.

Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la lampe,
car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, & s'allumer par
intermittence voir & ne pas s'allumer pour les raisons suivantes:

A: Les batteries doivent étre changées.

Solution: Remplacez les batteries (vérifiez qu'elles sont insérées
conformément aux instructions du fabricant).

B: Le contact ou le point de contact de la batterie ou de la téte de la lampe
torche est sale.

Solution: Nettoyez les points de contact avec un coton-tige imbibé d'alcool.
Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter
votre distributeur agréé

CONTEN

Lampe torche Fenix PD36 TAC, batterie Li-ion ARB-L21-5000U, cable de
rechargement de type USB-C, étui, joint torique de rechange, manuel
d'utilisation, carte de garantie.

A\ AVERTISSEMENT

Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité capable de
causer des dommages aux yeux de I'utilisateur ou & d'autres personnes.
Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de quiconque

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsquelle est utilisée
pendant de longues périodes, ce qui entraine une température élevée de
son corps. Faites attention a une utilisation stire pour éviter les brilures.

© La LED de cette lampe n'est pas remplagable; donc toute la lampe doit
étre remplacée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

© Toutes les informations fournies dans ce manuel sont susceptibles d'étre
modifiées sans préavis.

RUSSIAN)®OHAPb FENIX PD36 TA

© MakcumansHast sipkocTs 3000 TioMeH, MaKCHManbHast AWICTaHLA nyva 274
wetpa.

Caetoavon LUMINUS SST70, pecype 50,000 uacos.

Awymyrisrop 21700 Liion & komniexTe.

© TakTuieckutin v [lexypHbiii PEXVMbI AfISl IMBKOTO BbIGOPa 1 yAOGCTEA
ynpasnenwsi.

© 3BanareHToBaHHas ABYX-ChYHKLWIOHAIIEHAS KHOMIKA 1S MIHOBEHHOM
TaKTIYECKO/ aKTUBALMM

© BbIBOp PeXVIMOB OAHOI PYKOVE C MIOMOLLbIO NepeKTiovaTers.

PyHKUMS BIIOKVPOBKY BO M3BEXaHYE CrIyJaVHON aKTVBaLUM.

Sawwra ot ¥ ycTaHoBKM (neper nuTaHus.
MaTepiuan Kopryca: npouHiii aroMHuii AG0G1-T6.

TIOKPbITUE KOPITYCa: NIPEMMAnEHOe XecTkoe aHomuposanve HAIL, ycToitueoe
K abpasvieam

Pasmepsi: 140 X 26.5 x 25.4 MM

Bec: 92 r (663 3MeMeHTOB NATakus).

YNPABJIEHUE ®OHAPEM

Bxnioyenme/BuikntoveHne

Koraia choHape pasbnokvpoBaH 1 BLIKNIOYEH, MAMKO (663 LLeMka) HaXMUTe Ha
TAKTU4ECKYIO KHOMKY, 4TOBbl MOMEHTanbHO BKMIOYNTL (hoHapb. OTnycTute
KHOMKY U (hOHApb BLIKIIOMMTCS. [MOMHOCTBIO (4O LUENYKA) HaXMUTE Ha
TaKTU4ECKYIO KHOMKY, YTOGbI JONrOBPEMEHHO BKNKOHYUTL (hoHapb (MeHee 0.8
CeKyHR), CHOBA HAXMMTE Ha KHOTIKY, YTOGbI BLIKIIOMTL (hoHaPS.
MepeKnioueHme rpynn PeXuMOB

B niobom p iite . uToBbi BLIGpaTL
TpeByemyio rpynny pexvmoB. [MoBEpHUTE NepekmiovaTent Mo Yacosoi
cTpenke [0 KoHua, 4ToBbl BOWTM B TakTuyeckue pexumbl. MosepHuTe
nepekniovaTens NpoTUB YacoBOWM CTPENKM [0 KOHLA, YTOBbI BOWTM B
[lexypHble pexuMbl; 40 CepeauHbl, 4ToBbl BOWTY B pexum Bnokuposku.
BLi6op pexvma

TakTuyeckue pexumbl: Msarko (6e3 Wenyka) HaxXMUTe TaKTUHECKYH0 KHOMKY B
XBOCTE, YTOBbI MOMEHTarNbHO BKIIOWMTE (hOHaph, MOMHOCTHIO (RO wwenuka)
HaxmmuTe KHOMKY, 4TOBbI b hoHaps B
MakcumanbHOM pexvve. HaxmuTe 1 yaepKuBaiiTe TakTUHECKyio KHOMKY 0.8
CekyHa, 4TOBbI BOWTM B pexum CTpob, msrko (663 wendka) Haxmute
TAKTUHECKYIO KHOMKY, YTOBbI BepHYTHCS B MakcuMariHbii pexum. MOnHOCTBIO
(1O UIENYKa) HAXMUTE Ha TAKTMYECKYHO KHOMKY, YTOBb! BLIKITKOUMTE (hOHapS.
AexypHble pexumbl: Marko (6e3 Wenyka) HaxMuTe TaKTUYeCKyHo KHOMKY B
XBoCTe, 4TOBbI Nep ThCS! MeXIY k0 — -
CpeaHuit — MakcumanbHblit —Typ6o, NONHOCTLIO (A0 Lenyka) HaXMUTE Ha
TAKTUIECKYIO KHOMKY, MTOBbI 3aDUKCUPOBATH BLIGPAHHBIA PEXUM SPKOCTI
(pexnum 3anomuHaeTcsi asTomatuyecku). Haxmute wn nTe

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Korpa HanpseHve ynager Hike AOMYCTAMOTO YPoBHA, dhoHaps GyAer
aBTOMATUYECKN MOHVKATL PEXUM SIPKOCTU A0 TeX O, MoKA He AOCTUTHET
3Ko pexuma. B Ko pexmvie (hoHaps GYAET MUTaTL 3 pasa Kaxable 5 MUHT,

HarOMUHAS BaM 3APAAUTL WM SMEHMTS aKKYMYNSTOp.
ANSIPLATO FL1 TAKTUYECKWE PEXUMbI AexypHble pexumbl MpumeyaHne: AaHHas yHKUMsi paGoTaeT ToMbko ¢ akkymynsitopamu Fenix
MAKC CTPOB TYPEO MAKC [CPEgHMA| MuH 3KO CTPOB ARB-L21 cepun 21700 Li-ion.
!4 APKOCTb 2000 niomeH | 2000 niomen | 3000 niomen [ 1000 niomen | 350 niomer | 150 niomen | 30 niomen | 2000 ntomen SKCMNNYATALIUA U YXO[
BPEMA 3 vaca 1uac 3 uaca 10 yacos 18 uacos 160 yacos © He pasbupaiite ronoBHyk 4acTb (oHaps — 3TO HAPYLUMT repMeTu3aLio u
PABOTb! 10 myHyT / 30 mukyr | [15muyr | 10 munyr | 45 munyT / 1IOBPSEMT hOHEPE, & Tl EYAET NOTEpAHA TApaHTMA ia (hoHAp.
nemenTsl nuTaHMA cO
= AUCTAHUMUA | 225 metpos / 274 metpos 60 meTpoB | 92 meTpoB 59 meTpoB 25 meTpoB / BCTPOEHHOM NNATON 3aLUMTI.
© He xpaHuTe AnUTenbHOE BpeMs (hoHapb BMECTE C SNEeMeHTaMN NUTaHHs.
MHTEHCUBH- 12600 / 18700 6400 2100 900 160 / A Takke W3BMeKaiiTe WX, eCU UCTEK CPOK XpaHeHws. HexauecTseHbie
OCTb KkaHaen kaxaen kaHaen kaaen KaHpen KaHgen 3MIEMEHTbI NUTAHUS MOTYT AaTb Tevb U NOBPEAUTE (HOHAPS.
o/ YBAPOMIPOUH © BrowpyiiTe oHaps UNM BLIHAMAIATE AKKYMYNSTOPbI BO M3BexaHue
N ocTh 1 metp CNy4aitHOro BKMIOYEHNS BO BPEMS XpaHEeHUs Ui TPaHCNOPTUPOBKY.
O ¢ KOfbLa, ECTM OHM NOBPEXAEHb!
BOAOHENPO- P68 o r
¥ rynsipHo WX, a Tawke vacTu doHaps — aTo
HWLIAEMOCTb NO3BONUT NPEAOTBPATUTL MPEXIEBPEMEHHBIN UIHOC AETANEM W 0BECTEUMT
A np s o ANSI/PLATO FL1 nonyueHs! B Fenixc BORCHENPOHNLAGMOCTL KOpMyca.

ucnonb3oBaHHem akkymynaTopa Fenix ARB-L21-5000U Li-ion npu Temneparype 21
or nWTakuA u ycriosuii of
* Bpems paboTsl 8 TYpGO pexiMe ykasaHo yanTbIBan pexm

3°C 1 BnaxHOCTH 50% - 80%. [le/iCTaUTENbHbIE NapaMeTpbl (hoHaps! MoryT
kpyxatoluieit cpepb.

ta npu cpa: 3alWTBI OT Neperpesa.

MrHoBeHHbI CTpo6: B Taktudeckux nnn [JexypHbx pexumax, HaxmuTe u
YOepKABAITE TAKTUECKYI0 KHOMKY 0.8 CeKkyHz, YToBbl BOTH B pexum CTPob,
CHOBA HaXXMWUTE Ha TAKTUYECKYIO KHOMKY, YTOGbI BbINTK U3 pexuma CTpo6.
3a6nokupoBaTL/Pa3GnokupoBaTh
3a6noknpoBath:Koraa hoHapb BKIOMEH, MOBEpHUTE Nepekmiovatens B
cpenHee , uTOGbI Tb BbI6| i pexum,
TaKTUIECKas KHOMKa He ByneT paBoTaTh 1 peXVIMbI HeNb3s ByneT BLIBpaTL.
Korpa coHape BbIkNiOYeH, NOBepHUTE nepeknwyartens B cpeaHee
NONOXEHYe, UTOBbI 3aBMOKVPOBATL TAKTUYECKYIO KHOMKY, TAKTVMECKas KHOMKa
He 6ynet pabotatb 1 hoHapb Henb3s GyaeT BKIIOYNTE.
: MoBepHHTe nep B T
[lexypHble pexumbl, 4To6bl pa3bnoknposaTh hoHapb.

CNELUNDUKALINA ANEMEHTOB NUTAHU

PexvMb! U

TaKTUueCKylo KHOMKy 0.8 CekyH, 4ToBbl BOWTU B pexium CTPoB, MSIrko (He 10
LUeNUKa) HAXMUTE TAKTUMECKYIO KHOMKY, YTOBbI BEPHYTHCH B MpembinyLit
MCMONb30BaHHbIA pexum ApkocTU. CHOBa MONHOCTBIO (A0 LWeNYka) HaxmuTe
Ha TAKTUIECKYIO KHOMKY, YTOBbI BLIKIIONUTS (OHaPS.

i Tun HomunansHoe |,
Argynarop Fenx| 21700 36V Pekomenayercs | \y
AxkymynaTop Fenix
Al B¥L21— 000P | 21700 3.6V Pekomenayetes |
AkkymynaTop " [
Li-ion) 21700 3.6v OCTOPOXHOCTBIO

A\ Npenoctepexenue: *21700 Li-ion akkymynsTopsi paspabotamsl ans
NIPOMBILINEHHOTO UCNONb30BAHWA M AOMKHb GbiTh MCMONL3OBAHL G
OCTOPOXHOCTbIO M GEPeXHO. KadeCTBEHHbIE aKkyMynaTOpbl UMEIOT Cxemy
3ALWTH OT NePEPasPsAa, TO YMEHLILAET PUCK YTENK Wi BIPHIEA. BOIMOXHSI
cyuam W kopoTKoe

3AMEHA 3NIEMEHTOB NMUTAHUA

OTKpYTUTE KPLILUKY B 3aAHEi YacTi (hoHaps U BCTaBbTe Gatapen aHoaoM
(+) N0 HaNPaBNEHVIo K FONOBHOI YaCTH. 3aKpyTUTE (hOHAPE 1 BKIIOWNTE ANA
npoBepKM.

ABTOMATUYECKAS 3ALLUUTA OT NEPErPEBA

®doHapb HakannueaeT Gonbwoe KONMYECTBO Tenna BO Bpems
NPOOMKMTENBHOM PaBoTh B CaMbiX SPKUX pexumax. Korna Temneparypa
hoHaps npesbicuT 60°C, hoHaph ByET ABTOMATMYECKN NOHUKATL SPKOCTH
Ha HECKOMBKO MIOMEH, YToBbl NOHM3WTL TeMnepaTypy. Koraa Temneparypa
ynaper Hwke 60°C, NOMb3OBATENK Pa3pelIaeTcsi CHOBA BLIBPATL camble
SIPKVE PEXUMBI.

NPEAYNPEXAEHWE O HU3KOM HAMPSXXEHUU

© Bpems OT BPEMeHY OuMLLLaliTe KOHTAKTbI OT PR3N W OKkUCNa. OCOBEHHO
KOTAa ecTb HeperynspHoe MepuaHue cBETa WNW Koraa oHapb He
BKNOYaeTcs.

BO3MOKHBIE MPULMHbI HEKOPPEKTHOI PABOTbI

A: HeoGX0AVMO 3aMeHWTb WM 3apAAUTS aKKyMyIISTOP.

Pelwerie: 3aMeHUTe WM 3apSIAUTE  aKKyMYIISTOP/aKKyMYNATOPHSIA GIOK,
COBMI0nast NOMAPHOCTS.

B: KOHTaKTbI GOHapb M KOHTAKTH! aKKyMyNsTOpa 3arpsisHeHsI.

Peuetiie: BEPEXHO OMUCTUTE KOHTAKTbI BATHBIM TaMIOHOM, CMOYEHHbIM B
pacTBope cnuprta.

Ecnin_ BbILIEOMUCAHHbIE Clly4au He pewaioT npobnemy, noxanyiicra,
oBpaTuTech K NpoaaBLly B BaLIEM peruoHe.

KOMMNEKTALUA

®onapb Fenix PD36 TAC, akkymynstop ARB-L21-5000U Li-ion, kaGenb ana
3apaakn USB Type-C, uexon, 3anacHoe ynnoTHUTENbHOE KOMbLUO,
VHCTPYKUMS, rapaHTUiiHbIiA TanoH

A\ NPENOCTEPEXEHVE

© BHumanue! PoHapb COREPKUT MCTOYHUK CBETA MOBBILLEHHON APKOCTH.
Waberaiite nonaaaHms NpsMoro ceeTa B rnasa.

© ®donapb HakannusaeT GOMbLIOE KONWYECTBO Tenna BO Bpems
[LNUTENBHOMO MCMONb30BaHMS, B PE3yNbTATe KOPMYC CTAHOBMTCH FOPSHUM.
ByATe OCTOPOXKHBI BO U3BEXKAHME OXOOB.

© Ceetoauon B hoHape He NOANEXUT 3ameHe, TakuM 06pasoM, Lembii
hoHapb MOANEKWT 3aMeHe, ecrvt CBETOVMOA BBIVAET U3 CTPOSL.

(e B AaHHo MOXeT BbiTb MaMeHeHa 6e3
NpeaBapUTENLHOMO yBeOMIEHMS.
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SPANISH)LINTERNA FENIX PD36 TAC

Potencia méaxima de 3000 limenes; 274 metros de distancia maxima.

Un LED Luminus SST70 con una vida util de 50.000 horas.

Incluye una bateria recargable de iones de litio 21700.

Modos tactico y de trabajo para una eleccion y operacion necesarias de

manera flexible.

O Interruptor tactico patentado de doble funcién para activacion tactica
tantanea.

nterruptor de palanca con una sola mano para seleccionar el modo.

© La funcién de bloqueo evita la activacion accidental

Proteccion de polaridad inversa, para proteger de la insercion incorrecta

de la bateria.

Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

Acabado antiabrasivo anodizado duro de tipo premium HAIII

© Tamafio: 5.51 " x 1.04 " x 1.00 " / 140 x 26.5 x 25.4 mm.

Peso: 3,24 0z / 92 gramos (sin bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado
Con la luz desbloqueada y apagada, toque el interruptor trasero tactico para
encender momentaneamente la luz, suéltelo, la luz se apagara, presione
completamente el interruptor trasero tactico para encender constantemente
la luz (menos de 0,8 segundos), presione completamente de nuevo para
apagar la luz.

Cambio de Modos

En cualquier estado, gire el interruptor de palanca para seleccionar el modo
necesario, gire el interruptor de palanca en el sentido de las agujas del reloj
hasta el final para ingresar al modo tactico, gire el interruptor de palanca en
el sentido contrario a las agujas del reloj hasta el final para ingresar al modo
de trabajo, hacia el centro para ingresar al modo de bloqueo.

Seleccién de Potencia

Modo Tactico: Toque el interruptor trasero tactico para encender
momentaneamente la luz, presione completamente el interruptor trasero
tactico para bloquear la luz en potencia alta. Mantenga presionado el
interruptor de cola tactico durante 0,8 segundos para ingresar a Estrobo,
toque el interruptor de cola tactica para volver al a potencia alta. Presione
completamente el interruptor de cola tactico para apagar la luz.

Modo Trabajo: Toque el interruptor trasero tactico para recorrer a través de
Eco — Bajo — Medio — Alto — Turbo, presione Tt

PARAMETROS TECNICOS

se alcanza la potencia Eco. Cuando esto sucede en potencia Eco, la luz
parpadea 3 veces cada 5 minutos para recordarle que debe recargar o
la bateria

MODO TACTICO
ANSI/PLATO FL1

MODO TRABAJO

ALTO ESTROBO TURBO

ALTO MEDIO BAJO ECO ESTROBO

>4 POTENCIA 2000 lumenes | 2000 ltmenes | 3000 lumenes |1

00 limenes | 350 lumenes | 150 limenes | 30 limenes [2000 limenes|

i, 3 horas 1 hora 3 horas 10 horas 18 horas
© Autonomia | FroRs / 30 minutos* | 15 minutos | 10 minutos | 45 minutos | 160 horas /
= DISTANCIA 225 metros / 274 metros 60 metros 92 metros 59 metros 25 metros /
7 12600 18700 6400 2100 900 160
’?’ INTENSIDAD Candelas / Candelas Candelas Candelas Candelas Candelas /
RESISTENCIA
N\ AIMPACTOS 1 metro
¥" SUMERGIBLE P68

A Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones ante
laboratorio utilizando una bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L21-5000U]
rendimiento de este producto puede variar segun los diferentes entornos de trabajo
*La potencia Turbo se mide en total del tiempo de ejecucion, incluida la baja de pot

nuevamente para salir de Estrobo.
Bloqueo/Desbloqueo

Bloqueo:Con la luz encendida, gire el interruptor de palanca a la posicién
media para bloquear la potencia elegida, en este momento, el interruptor
tactico no funciona y las potencias no se pueden seleccionar.

Con la luz apagada, gire el interruptor de palanca a la posicién media para
bloquear el interruptor de cola tactico, en este momento, el interruptor de
cola tactico no funciona y la luz no se puede encender.

Desbloqueo:Gire el interruptor de palanca al modo tactico o al modo de
trabajo para desbloquear la luz.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

interruptor trasero tactico para bloquear la potencia, toque nuevamente para
alternar los niveles de potencias (con circuito de memoria inteligente).
Mantenga presionado el interruptor de cola tactica durante 0,8 segundos
para ingresar a Estrobo, toque el interruptor de cola tactica para volver a la
potencia usada anteriormente. Presione completamente el interruptor de
cola tactico para apagar Ia luz.

Estrobo instantaneo: En el modo tactico o de trabajo, presione y

Tipo Dimension | (Yoltaje | ysabilidad
Fenix ARB- L21 W
X ARB, 21700 36V | Recomendada | W
Feni_)zOA&)BP—LN 21700 3.6V | Recomendada | v/
Bateria Recargable | 21700+ 36V | Precaucion | ¢

presionado el interruptor de cola tactico durante 0,8 segundos para ingresar
a Estrobo, presione completamente el interruptor de cola tactica

A\ Advertencia: * Las baterias de iones de liio 21700 son celdas potentes

iores son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de
a una temperatura de 21 + 3 °C y humedad de 50% - 80%. El verdadero

la bateria utilizada.
ncia debido a la oal de 6n en el disefio,

o

fiadas para aplicaci iales y deben tratarse con precaucion y
manipularse con cuidado. Utilice unicamente baterias de calidad con proteccion
de circuito que reducira el riesgo potencial de combustion o explosion; pero el
dafio celular o los cortocircuitos son riesgos potenciales que asume el usuario.

BATERIA DE REEMPLAZO

Desenrosque la tapa trasera para insertar la bateria con el lado del &nodo
(+) hacia el cabezal de la luz, luego vuelva a enroscar la tapa trasera.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO)

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencias mas altas
durante periodos prolongados. Cuando la lintera alcanza una temperatura
de 60 ° C 0 mas, la luz bajara automaticamente algunos limenes para
reducir la temperatura. Cuando la temperatura descienda por debajo de 60 °
C, permitira al usuario volver a seleccionar los modos superiores.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esté programada para cambiar a una potencia mas baja hasta que

Nota: Esto sélo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix
ARB-L21 Serie 21700

USO Y MANTENIMIENTO

© Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anulara la garantia.
© Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad.

© Si la linterna no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria, o la luz podria dafarse por una fuga de electrolito o una explosion
de la bateria.

© Bloquee la luz o refire la bateria para evitar una activacion accidental
durante el almacenamiento o transporte.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado

O La limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento
de la linterna, ya que los contactos sucios pueden hacer que la luz
parpadee, brille "de forma intermitente o incluso no se ilumine por las
siguientes razones:

A: Es necesario reemplazar la bateria.

Solucion: Reemplace el paquete de bateria / bateria (asegurese de que la
bateria esté

insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante)

B: El contacto, o punto de contacto de la bateria o de la linterna esta sucio.
Solucién: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodén
empapado en alcohol

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor
autorizado.

INCLUYE

Linterna Fenix PD36 TAC, bateria de iones de litio recargable ARB-L21-
5000U, cable de carga USB tipo C, funda, junta torica de repuesto, manual
del usuario, tarjeta de garantia

A\ ADVERTENCIA

© Esta linterna es un di: itivo de i de alta apaz de
dafiar los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la linterna
directamente a los ojos de cualquier persona.

© Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante periodos
prolongados, lo que provocara una temperatura alta en la carcasa de la
interna. Preste atencion al uso seguro para evitar quemaduras.

© EI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo que toda la linterna
debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util.

© Toda la informacién proporcionada en este manual esta sujeta a cambios
sin previo aviso.

(ITALIAN)TORCIA FENIX PD36

©3000 lumen di potenza massima; Distanza massima del fascio di
274 metri.

) Un Luminus SST70 LED con una durata di 50.000 ore.
© Inclusa una batteria ricaricabile agliioni di litio 21700.

© Modalita tattica e di servizio per la scelta e il funzionamento
necessariin modo flessibile.

O Interruttore tattico a doppia funzione brevettato per
un'attivazione tattica istantanea.

nterruttore a una mano per la selezione della modalita.
© Lafunzionediblocco evita l'attivazione accidentale.

© Protezione dall'inversione di polarita, per proteggere da un
inserimento improprio della batteria.

© Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

O Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIll premium.
© Dimensioni:5,51"''x1,04" x1,00" /140 x 26,5 x 25,4 mm.

© Peso: 3,24 once /92 grammi (batteria esclusa).

ISTRUZIONI PER

Acceso spento

Con la luce sbloccata e spenta, toccare l'interruttore tattico della coda per
accendere momentaneamente la luce, rilasciarla la luce si spegnera,
premere completamente l'interruttore tattico della coda per accendere
costantemente la luce (meno di 0,8 secondi), premere di nuovo
completamente per spegnere la luce.

Cambio di modalita

In qualsiasi stato, ruotare I'interruttore a levetta per selezionare la modalita
necessaria, ruotare l'interruttore a levetta in senso orario fino alla fine per
accedere alla modalita tattica, ruotare linterruttore a levetta in senso
antiorario fino alla fine per accedere alla modalita Duty, al centro per
accedere alla modalita Lockout.

SO

Selezione dell'uscita

PARAMETRI TECNICI

MODALITA TATTICA MODALITA NORMALE
ANSI/PLATO FL1
ALTA STROBO TURBO ALTA MEDIA BASSA ECO STROBO
4 LUCE 2000 lumen | 2000 lumen 3000 lumen 000 lumen | 350 lumen 150 lumen 30 lumen | 2000 lumen
3 1 ore 3ore 10 ore 18 ore
Q© TEMPO 10 minuti / 30minut* | [15minuti | 10minuti | 45 minuti 160 ore /
B>l DISTANZA 225 metri / 274 metri 160 metri 92 metri 59 metri 25 metri /
5 A 18700 6400 2100 900 160
INTENSITA cll%%%?e / candele candele candele candele candele /
\/ RESISTENZA :
RELIMPATTI 1 metri
~¥" SOTT’ACQUA 1P68

A\ Nota: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche sopra riportate deriv:

no dai risultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando una

batteria agli ioni di litio ricaricabile Fenix ARB-L21-5000U alla temperatura di 21 £ 3 ° C e umidita di 50% - 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare

in base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'uscita Turbo viene misurata in totale del tempo di esecuzione, inclusa I'uscita a liveelli ridotti a causa della o del i di nel progetto.

Strobo istantaneo:In modalita Tactical o Duty, tieni premuto I'interruttore di
coda tattico per 0,8 secondi per entrare in Strobe, premi di nuovo
completamente I'interruttore di coda tattico per uscire da Strobe.

Blocca shlocca

Serratura: Con la luce accesa, ruotare l'interruttore a levetta nella posizione
centrale per bloccare il livello di uscita scelto, in questo momento,
I'interruttore tattico non funziona ei livelli di uscita non possono essere
selezionati.

Con la luce spenta, ruotare linterruttore a levetta nella posizione centrale
per bloccare 'interruttore tattico della coda, in questo momento, l'interruttore
tattico della coda non funziona e la luce non pu¢ essere accesa.

Modalita tattica:Tocca linterruttore tattico della coda per
momentaneamente la luce, premi completamente I'interruttore tattico della
coda per bloccare la luce sul livello di uscita alto. Tenere premuto
I'interruttore tattico della coda per 0,8 secondi per entrare in Strobe, toccare
l'interruttore tattico della coda per tornare al livello di uscita alto. Premi
completamente l'interruttore tattico della coda per spegnere la luce,
Modalita dovere:

Tocca l'interruttore tattico della coda per scorrere Eco — Basso — Medio
— Alto — Turbo, premi completamente l'interruttore tattico della coda per
bloccare il livello di uscita, tocca di nuovo per scorrere i livelli di uscita (con
circuito di memoria intelligente). Tenere premuto linterruttore tattico della
coda per 0,8 secondi per accedere a Strobe, toccare I'interruttore tattico
della coda per tornare al livello di uscita utilizzato in precedenza. Premi
completamente 'interruttore tattico della coda per spegnere la luce.

I a levetta sulla modalita tattica OPPURE sulla
modalita Duty per sbloccare la luce.

SPECIFICHE BATTERIA

Tipo Dimensioni x‘;',‘,?i%g'.g Usabilita
Fenifslég& L21 21700 3.6V Consigliata | W
Fen[ﬁg&%L” 21700 3.6V Consigliata | W

Bal(er\?LEiié:s)ncabMe 21700 3.6V Attenzione !

A\ Awvertenza: * Le batterie agli ioni di litio 21700 sono celle potenti progettate
per applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate
con cura. Utilizzare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il
potenziale di ione o ma il i delle celle o il
cortocircuito sono potenziali rischi che lutente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il tappo della coda per inserire la batteria con il lato dell'anodo (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare il tappo della coda.

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livelli di uscita pit elevati
per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60°C
o superiore, Ia luce diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre
a Quando la nde al di sotto dei 60 ° C,
consentira all'utente Ia riselezione di modalita superiori.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato,

la torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore
fino al raggiungimento dell'uscita Eco. Quando questo accade in uscita
Eco, la spia lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordarti di ricaricare o
sostituire la batteria.
Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix
ARB-L21 serie 21700

UTILIZZO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e
invalidera la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.

© Se la lampada non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria, altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata dalla perdita di
elettrolito o dall'esplosione della batteria

© Bloccare la luce o rimuovere la batteria per evitare l'attivazione
accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

© L'uso a lungo termine pud provocare l'usura dell'O-ring. Per mantenere
una corretta tenuta all'acqua, sostituire I'anello con un ricambio approvato.
© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada poiché i contatti sporchi possono farla tremolare, brillare a
intermittenza o addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire il pacco batteria / batteria (assicurarsi che la batteria
sia inserita secondo le specifiche del produttore).

B: Il contatto o il punto di contatto della batteria o del proiettore & sporco.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di
alcol denaturato.

Se i metodi sopra indicati non i il proprio
autorizzato

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix PD36 TAC, batteria ricaricabile agli ioni di litio ARB-L21-
5000U, cavo di ricarica USB Type-C, fondina, O-ring di ricambio,
manuale utente, scheda di garanzia.

A\ AVVERTENZE

© Questa torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in

grado di causare danni agli occhi all'utente o ad altri. Evita di puntare

la torcia direttamente negli occhi di chiunque.

© Questa torcia accumula molto calore se utilizzata per periodi
, con l ter del guscio della torcia.

Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

© Il LED di questa torcia non & sostituibile; quindi I'intera luce deve

essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

© Tutte le informazioni fornite in questo manuale sono soggette a

modifiche senza preavviso.

GERMAN)FENIX PD36 TAC TASCHENLAM

D Max. 3.000 Lumen und 274 Meter Reichweite.

Luminus SST70 LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer.
Betrieb mit einem 21700 Lilon Akku (enthalten).

) Taktischer und normaler Modus fiir

Auswahl zum Ei ari

Patentierter Endschalter fiir umgehendes taktisches Aktivieren.
Einhanddrehschalter fiir Wahl zwischen taktischem und normalem Modus.

gegen versehentich
© Verpolungsschutz gegen falsch herum eingelegten Akku.

© Gefertigt aus A6061-T6 Aluminium.

Premium Typ HAIIl hart anodisierte Oberfléche.

Lange + Durchmesser Kopf & Kérper: 140 + 26,5 + 25,4 mm.
O Gewicht: 92 Gramm (ohne Akku)

Ein- und Ausschalten

Driicken Sie bei nicht aktivierter Bediensperre den Endschalter leicht
fiir Momentlicht und ganz durch (max. 0,8 Sekunden) fiir Dauerlicht.
Driicken Sie erneut, um das Dauerlicht auszuschalten.

Wahl des Modus

Es sind 3 Modi tiber den Drehring steuerbar:

- Rechte Position: Taktischer Modus

- Mittlere Position: Bediensperre

- Linke Position: Normaler Modus

Wahl der Helligkeitsstufen

Wahl der Helligkeitsstufen im Taktischen Modus: Driicken Sie wenn
sich der Drehring in der rechten Position befindet den Endschalter
leicht, um Momentlicht in der Stufe ,Hell" zu aktivieren und kurz ganz,
um Dauerlicht zu aktivieren. Driicken und halten Sie den Schalter fir
0,8 Sekunden, um zum Strobe zu wechseln. Driicken Sie erneut, um
zur konstanten Helligkeit zuriick zu wechseln. Driicken Sie den
Schalter zum Ausschalten ganz durch.

Wahl der Helligkeitsstufen im Generellen Modus: Driicken Sie wenn
sich der Drehring in der linken Position befindet den Endschalter leicht
hintereinander, um endlos durch die Helligkeitsstufen Eco — Dunkel —
Mittel — Hell — Turbo zu wechseln. Driicken Sie den Schalter falls Sie
nach Anwahl der gewiinschten Helligkeitsstufe Dauerlicht wiinschen
kurz ganz durch. Driicken Sie den Schalter fir den Wechsel zu Strobe
fiir mind. 0,8 Sekunden ganz durch. Zum Zuriickwechseln von Strobe
zur konstanten Helligkeitsstufe erneut driicken. Zum Ausschalten des
Momentlicht ebenfalls erneut ganz durchdriicken.

Instant Strobe: Driicken und halten Sie den Schalter bei nicht

TAKTISCHER MODUS
ANSI/PLATO FL1

NORMALER MODUS

HELL STROBE TURBO HELL MITTEL DUNKEL ECO

!4 HELLIGKEIT 2.000 Lumen | 2.000 Lumen [ 3.000 Lui

en | 1.000 Lumen | 350 Lumen 150 Lumen 30 Lumen

TIGKEIT

AGER To Mimdien / a0 Mimoiens | Torinaen | 10 Winuien | 48 Rimion | 160 Stunden
B REICHWEITE 225 Meter / 274 Meter 160 Meter 92 Meter 59 Meter 25 Meter
(\*" INTENSITAT égh%%\oa / (gthZigla Cgr?ggla Czagé)zgla Cagnodgla C;n%oela
o g e
¥ WASSERDICH- P68

A Hinweis: Die zuvor genannten Werte wurden im Labor bei einer Temperatur von
ARB-L21-5000U Lilon Akku ermittelt und kénnen zwischen Taschenlampe, Akkus un
* Die Brenndauer in der Helligkeitsstufe Turbo ist aufgrund der Schutzschaltung ein a|

mittlere Position. Drehen Sie ihn zum Deaktivieren nach rechts, um zum
taktischen Modus zu gelangen oder nach links um zum generellen
Modus zu gelangen.

ERLAUBTE AKK

1+3°C und 50% - 80% Luftfeuchtigkeit ermittelt. unter der Verwendung des
Umgebung abweichen.
kkumulierter Wert

AKKUWECHSEL

Drehen Sie den Endkappe ab und legen Sie einen neuen in der zuvor
stehenden Liste genannten Akky mit dem Pluspol (+) in Richiung
Lampenkopf ein. Schrauben Sie die Endkappe danach wieder auf.

Der mitgeli Akku kann sowohl mit einem USB-C Stromkabel, als auch mit

einem normalen Ladegerét fur Lilon Akkus aufgeladen werden.
Lilon Akkus haben KEINEN Memoryeffekt. Ein vollstandiges Entladen und die
Lagerung im fast entladenen und ganz entladenen Zustand schadet sogar den

Bitte beachten Sie daher die folgende Ladeanweisung fir eine mdglichst lange
h ’

aktivierter Bediensperre fiir 0,8 Sekunden, um Strobe zu
Driicken Sie den Schalter erneut, um Strobe zu beenden.
Bediensperre

Drehen Sie den Drehring zum Aktivieren der Bediensperre auf die

A Nutzen sie Akkus mit Schutz gegen
[ U

1) Laden Sie den Akku am besten bereits, wenn er noch ca. 30% Kapazitit hat auf.
2) Laden Sie den Akku immer umgehend auf, wenn er fast leer oder ganz leer ist.

- AKKUPFLEGE
5 Nominelle o
Typ GroRe Spannung Nutzbarkeit
Fenix ARB- L21-5000U| 21700 36V Empfohlen |y
Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V Empfohlen |y
Akkus.
Fenix ARB-L21-5000 21700 3.6V Nutzbar v
21700, nur
wenn sie einen
Schutz gegen
Lilon Akku Uberspannung, 3.6V Vorsicht !
Unterspannung
& Kurzbschluss
el

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Taschenlampe erzeugt in den hellen Stufen viel Hitze. Wenn die
Taschenlampe 60°C oder mehr erreicht, so wird die Helligkeit automatisch
reduziert, bis unter 60°C erreicht sind. Danach kann der Nutzer die hellen
Stufen wieder aktivieren.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung fiir die gerade genutzte Helligkeitsstufe im normalen
Modus nicht mehr ausreicht, so wechselt die Taschenlampe zu einer
geringeren Helligkeitsstufe, bis ,Dunkel” erreicht ist. Bei geringer Spannung
in ,Eco” wird das Licht alle 5 Minuten 3 mal blinken, um an den Akkuwechsel
zu erinnern. Im Taktischen Modus verringert sich ebenfalls die Helligkeit
Hinweis: Dies funktioniert sicher nur bei der Nutzung der Fenix ARB-L21
Lilon Akkus.

NUTZUNG UND WARTUNG

© Das Offnen des versiegelten Kopf & Endschalter ist verboten und lasst die

Garantie erldschen.

© Nutzen Sie bitte ausschlieBlich hochwertige Akkus.

© Wenn Sie die Taschenlampe léngere Zeit nicht nutzen entnehmen Sie bitte

den Akku um ein Auslaufen zu vermeiden.

© Lilon Akkus miissen regelméBig aufgeladen werden, auch wenn sie nicht

genutzt werden. Laden Sie sie spatestens umgehend auf, wenn sie fast leer

oder leer sind. Da Lilon Akkus keinen Memoryeffekt haben kénnen Sie die

Akkus bedenkenlos auch aufladen, wenn sie noch nicht ganz leer sind.

[©] N_u!zen Sie - msr_)esondere bt_eim Transport, aber auch bei der Lagerung — die
! u

Wenn durch die Nutzung der O-Ring beschadigt ist, so tauschen Sie ihn zum
Erhalt der gegen einen uen O-Ring aus.

© Wiederkehrende Reinigung der Kontakte wird die einwandfreie Nutzbarkeit
unterstitzen.

© Priifen Sie im Falle des Flacker des Licht oder Nicht Leuchten zuerst, ob der
Akku aufgeladen ist. Stellen Sie auch sicher, dass der Akku geméaR der
angegebenen Polaritit mit dem Pluspol Richtung Lampenkopf eingelegt ist.
Sollte dies nicht helfen so stellen Sie auch sicher, dass die Kontakte der Akku
und der Taschenlampe mit einem in Alkohol getréankten Wattepad gereinigt sind.
Sollte die Taschenlampe trotzdem nicht funktionieren, so kontaktieren Sie bitte
den Verkaufer oder den Distributor.

ENTHALTEN

Fenix PD36 TAC Taschenlampe, ARB-L21-5000U Lilon Akku, USB-C
Ladekabel, Holster, Ersatz-O-Ring,

© Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe. Leuchten Sie weder Menschen
noch Tieren in die Augen. Blicken Sie wenn die Taschenlampe eingeschaltet
ist nicht auf die LEDs.

© Diese Taschenlampe erzeugt viel Warme, insbesondere wenn sie langere
Zeit eingeschaltet ist. Fassen Sie sie daher in solchen Féllen nur vorsichtig
an, um ein Verbrennen zu verhindern.

©O Die LED dieser 1t werden, so dass
die ganze Taschenlampe am Ende der Lebensdauer der LED ausgetauscht
werden muss.

PANESE)FENIX PD36 TAC 75wa31k
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